
SmartCD.MP
(SI.SmartCD)

KB12.080040

17.06.2021

FR  Guide abrégé 



Tables des matières
1 Généralités ....................................................................................................................................  24

2 Mise en garde................................................................................................................................  24

3 Contenu de la livraison ............................................................................................................... 25

4 Connexion à un ordinateur, ordinateur portable ou Touchbook ..................................  26

5 Mise en service du SmartCD.MP.............................................................................................  26

6 Programmer avec le SmartCD.MP..........................................................................................  27

6.1 Programmer avec le SmartCD.MP et l'ordinateur/ordinateur portable.................  27

6.2 Programmer avec le SmartCD.MP et un netbook / Touchbook ...............................  28

7 Signification des diodes LED ...................................................................................................  28

8 Données techniques ...................................................................................................................  29

9 Déclaration de conformité........................................................................................................  30

10 Aide et autres informations.......................................................................................................  31

Tables des matièresSmartCD.MP (SI.SmartCD)

23 / 72FR



1 Généralités
Le SmartCD.MP permet de programmer les produits Mifare® Pure de
SimonsVoss. Les variantes suivantes en relèvent également :

 SmartCards et respectivement SmartTags

 Cylindre-SC (.MP)

 SmartHandle-SC (.MP)

 SmartRelais-SC (.MP)

Cet appareil est également fourni en variante SmartIntego. Si vous
utilisez cet appareil pour les composants SmartIntego, veuillez vous
référer à la documentation SmartIntego pour la mise en service et la
programmation.

2 Mise en garde
 Éviter toute exposition directe au soleil.

 Tenir éloigner de toute interférence électrique et magnétique.

 Ne pas mettre l'électronique/les pièces en contact avec de l'huile,
de la peinture, de l'humidité, des solutions alcalines ou des acides.

 Le LSM 3.3 ou une version plus récente est nécessaire pour
l'utilisation de l'appareil de programmation.

 Le programmateur est alimenté par le port USB. Un autre type
d'alimentation n'est pas autorisé.
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 L'utilisateur ne doit procéder à aucune modification du produit.

 Les modifications et nouveaux développements techniques ne
peuvent pas être exclus et peuvent être mis en œuvre sans préavis.

 Un cylindre mal installé ou mal programmé peut bloquer un accès
au niveau d’une porte. SimonsVoss Technologies GmbH décline
toute responsabilité pour les conséquences résultant du blocage de
l'accès, les dommages aux biens ou aux personnes ou autres
dommages.

 Cette documentation a été préparée avec soin. Des erreurs ne
peuvent toutefois pas être exclues. SimonsVoss Technologies
GmbH décline toute responsabilité sur ce point.

 Si le contenu de la documentation devait varier en fonction des
versions en langues étrangères, alors la version originale en
allemand reste la seule pertinente en cas de doutes.

3 Contenu de la livraison
1. SmartCD.MP

2. Câble USB pour la connexion à l'interface USB

3. Notice
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4 Connexion à un ordinateur, ordinateur por-
table ou Touchbook
Le SmartCD.MP peut grâce au câble fourni, être directement connecté
via un port USB libre (USB 1.1, USB 2.0 ou USB 3.0) à un ordinateur,
ordinateur portable et respectivement à un netbook/touchbook par
programmation mobile. Lorsqu’il est connecté via un concentrateur
USB, ce concentrateur doit disposer d’une alimentation propre.

Le SmartCD.MP permet de pouvoir directement programmer tous les
composants SC (.MP) du système 3060 SimonsVoss sur l’ordinateur/
ordinateur portable. 18 Les SmartCards et respectivement les
SmartTags peuvent seulement être programmés si le SmartCD.MP est
directement connecté à un ordinateur/ ordinateur portable.

Pour la programmation mobile, il est également possible d’utiliser le
LSM Mobile en connexion à un netbook/touchbook (système
d’exploitation Windows 7/8/10). Dans ce cas, l’appareil de
programmation doit être connecté au netbook/touchbook via un câble
USB.

5 Mise en service du SmartCD.MP
Une fois que vous avez connecté pour la première fois le SmartCD.MP à
l’ordinateur/ordinateur portable via le câble USB, un nouveau matériel
USB sera détecté par le système d’exploitation Windows. Les pilotes
seront installés automatiquement avec le logiciel LSM.
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6 Programmer avec le SmartCD.MP
6.1 Programmer avec le SmartCD.MP et l'ordinateur/or-

dinateur portable
Les premières programmations doivent toujours être réalisées avec le
logiciel du bureau. Veuillez s’il vous plaît respecter les points suivants :

 La dernière version du LSM 3.3 ou une version ultérieure doit être
installée sur votre ordinateur/ordinateur portable.

 Toujours effecter une sauvegarde avant toute mise à jour.

 Attention : Vous devez disposer de droits d'administrateur pour
l'installation du logiciel LSM sous Windows 7/8/10 !

SmartCards Positionner les SmartCards et respectivement les SmartTags sur le
cercle de l’appareil de programmation et commencer à programmer
dans le LSM.

Cylindre Positionner la face avant de l’emballage (côté sur lequel l’étiquette est
collée) sur l’appareil de programmation et commencer la
programmation dans le logiciel de démarrage. Le déballage des
produits n’est parfois pas nécessaire pour la programmation. Si des
interruptions surviennent lors de la programmation, il peut alors être
utile de retirer le cylindre de l’emballage.
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6.2 Programmer avec le SmartCD.MP et un netbook /
Touchbook
La dernière version du LSM 3.3 ou une version ultérieure doit être
installée sur votre ordinateur/ordinateur portable. En outre, le
LSM.Mobile 3.3 ou une version ultérieure doit être installé sur le
netbook/touchbook.

Attention : il faut toujours utiliser la version du LSM.Mobile compatible
avec le LSM.

Vous pouvez maintenant transférer un plan de fermeture crée sur
l’ordinateur/ordinateur portable en effectuant une exportation vers une
clé USB. À l’issue de l’exportation, retirer la clé USB de l’ordinateur/
ordinateur portable et la connecter sur le netbook/touchbook. Ouvrir
ensuite le LSM.Mobile et sélectionner le plan de fermeture enregistré
sur la clé USB.

Pour plus d’informations concernant le LSM.mobile, veuillez s’il vous
plaît consulter le Manuel.

7 Signification des diodes LED
La diode LED 1 (vert) Clignote → Appareil prêt à utilisé

La diode LED 2 (vert)
Clignote → Appareil communique avec la
fermeture SV

La diode LED 3 N'est pas utilisée
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La diode LED 4 N'est pas utilisée

8 Données techniques
Dimensions du boîtier (h x l x p) : 112 x 63 x 22 mm

Poids : 52 g

Matériau du boîtier : Plastique

Couleur du boîtier : Gris

Nombre de DEL : 4

Indice de protection : IP20

Température de fonctionnement : de -5°C à +40°C

Température de stockage : de -20°C à +60°C
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Profils pris en charge :
SPP Serial Port Profile, transmission de
données en série

Émissions de radio

RFID
13,560006 MHz -
13,560780 MHz

1,04 dBµA/m (3 m distance)

Il n'y a pas de restrictions géographiques au sein de l'UE.

9 Déclaration de conformité
La société SimonsVoss Technologies GmbH déclare par la présente
que l'article SMARTCD.MP, SI.SMARTCD est conforme aux directives
suivantes

 2014/53/EU "Systèmes radio"

 2014/30/EU "EMV"

 2012/19/EU "WEEE"

 2011/65/EU "RoHS"

 et le règlement (EG) 1907/2006 "REACH"

Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible à
l'adresse Internet suivante :

www.simons-voss.com/fr/certificats.html
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10 Aide et autres informations
Documenta-
tion/docu-
ments

www.simons-voss.com/fr/documents.html

www.smartintego.com/fr/home/infocenter/documentations

Logiciels et
pilotes

www.simons-voss.com/fr/telechargements/telechargements-de-
logiciels.html

Déclarations
de conformité

www.simons-voss.com/fr/certificats.html

Informations
sur l'elimina-
tion

 Ne jetez pas l’appareil (SMARTCD.MP, SI.SMARTCD) avec vos
ordures ménagères mais dans un point de collecte communal pour
appareils électriques et appareils spéciaux conformément à la
directive européenne 2012/19/UE.

 Recyclez l’emballage d’une manière écologique.

Hotline +49 (0) 89 / 99 228 333

E-Mail support-simonsvoss@allegion.com
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si-support-simonsvoss@allegion.com

FAQ faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfoehring,
Allemagne
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